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Ol kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det linge varit
Fett onskningsmal att kunna ofverlamna; véarden af sina vardepapper,
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Henrik Ibsen som kvinnans skald.
En studie.

Den skald, hvars namn utg6r en del af rubriken o6fver denna
lilla artikel, har nyligen firat ingdngen af det forsta aret ofver det
sjuttionde och hans lifsverk har med anledning daraf skildrats af
hundratals mer eller mindre skarpt spetsade pennor. 1 alla de
hundratals skildringarna af Henrik Ibsens verk har sérskildt
en sak ofta ndmnts, ndmligen hans kanda forharligande af kvinnan
och hans tro pd henne sdsom kulturrepresentant. Denna Ibsens
skaldiska kvinnodyrkan har stiandigt varit s& pataglig, att hade han
nagon gang behoft anvanda en pseudonym, skulle han dartill med
storsta skal kunnat ta Heinrich Frauenlob, namnet pa den gamle
minnessangaren fran Meissen.

Och nér man, som lbsen, gifvit varlden mer &n 20 arbeten,
hvilka alla i storre eller mindre grad vunnit hemstadsratt pa all
varldens scener, ar det tydligt att skalden skapat en massa harliga
och sanna kvinnogestalter och att ett skarskadande af dem alltid
skall ha sitt stora intresse.

Att i en tidskriftsartikel underkasta diktarens samtliga kvinno-
typer nagon vidlyftigare granskning &ar naturligtvis dock ej majligt.
Denna flyktiga studie vill darfor endast upplifva minnet af nagra af
diktaren skildrade kvinnor hos dem, hvilka redan k&nna till Ibsens
verk, och hos dem, som blott flyktigt tagit kinnedom om hans ar-
beten, vécka lusten att gora deras nérmare bekantskap.

Den forsta mera utmejslade kvinnobild diktaren ger oss, &r
bilden af Fru Inger till Ostrat, stormannen Nils Henriksson Gylden-
Ioves enka. Hon &r kvinnan, som uppslukas af en stor idé, hon
har fatt gafvan att se stort och hon ingriper pa ett afgorande satt
i sitt fosterlands Gden. Hon star i spetsen for ett parti och leder
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de indnga, men lion &r ocksd kvinna — hon &r moder. Det &r
detta, som skapar hennes lifs tragedi och kommer henne att utbrista:

m'»Har Gud ratt till sddant? Att géra mig till kvinna — och
sd lagga en mans borda pd mina skuldror?», !

Alla tro att fru Inger &r den utvalda, som skall réddda riket,
och hos henne sjalf ar den tron starkast; men s& vaknar det kvin-
liga i hennes natur, hon har férut forst och framst varit samhalls-
medlem, nu blir hon moder, hon ger sin héga mission till spillo och
borjar drétmma om konungakronan foér den son, som hon gjort till
sitt lifs gud.

Men den som sviker den sak, for hvilken han skolat ge sitt
lif, och i stallet hissar egna farger, han gor sig skyldig till synd.
Skalden visar oss, huru fru Ingers intriger ha till foljd, att hennes
son dodas af hennes egna anhangare, da den maktiga fru Inger,
som nyss djarfts fraga:

»Hvem skall segra, Gud eller jag?» blott har ett svar pa
sporsmalet om, hvad som fattas henne:

»En kista till. En graf hos mitt barn>*

Det var fru Ingers olycka, att hennes son aldrig blef konung;
hade han blifvit det, skulle sdkert fru Inger blifvit en »kongemoder»,
sddan som Hga i »Kungsamnena». Inga behofver ej fradga sig
sjalf, om hennes son har ratt att rdda som herre och konung ofver
Norges rike; hon offrar allt for sin son och nar han sedan skjutei
henne at sidan, har hon darom blott orden:

Hvad konungen gor, &r val gjordt».

Sedan uppsoker hon honom i farans dagar for att nar kung
Hakons sak vinner seger, blott stka upp en undangdémd plats, hvari-
fran hon kan se sin son. Hon &r i sanning vard att vara en
konungs moder!

Ibsen synes ha en stark tro pd kvinnan sdsom moder. Tank
blott pa fru Inger, den hdga Inga, fru Alving och den galne Peer
Gynts mor, som nastan beundrar sin brakige sons streck!

Men ‘'skalden glémmer aldrig att kvinnan, for att tala med
honom sjalf, »framfér allt &r ett manskligt vésende», han later
henne vara en varelse, hvars tanke- och kansloomrade &ar lika obe-
gransadt som mannens. Darfor uppoffrar Brands hustru det lilla
barn, som hon har sa kart, darfor lamnar Nora Helmer sina sm4,
nar hon tror att hennes manniskovarde star pad spel, och darfor ar
fru Alving ej endast den uppoffrande modern, utan ocksd kvinnan,
som offrar sig for en idé.
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I skaldens forsta arbeten ha kvinnorna ej &nnu vunnit full
sjalfstandighet, men i stallet liafva de fatt sa mycket mera af andra
egenskaper. Hur fager &r ej bilden af konung Hakon Hakonssons
maka, Margaretal Hon &r jarl Skules dotter ocli ndr jarlen ock
konungen strida pa lif och dod med hvarandra, slites hon mellan
kérleken till maken och karleken till fadern. Men blott ett dgon-
blick strida i hennes hjarta dessa bada kanslor, sedan smyger hon
sig till sin herre och konungs sida; karleken till maken och barnets
fader har segrat,

Huru orubbligt stark &ar ej Agnes tro pad Brand! Agnes &r
sommarfaglen, som lockas att stanna kvar bland fjallen och for-
fryser i kolden dar. Vi se henne fangas af det storslagna i Brands
natur; hon oOfverger den lefnadslustige Einar for att bli den strange
fjallprastens maka, hon marker visserligen Brands hardhet och hon
sager till honom:

»Du slar ofta, nar du borde smeka»'*.;;

Men i valet mellan Brand och barnet uppoffrar hon den lille
och har dérefter blott en enda sak att gdra: att folja Brand troget,
som en hund foljer sin herre. Tattarkvinnan far det sista lilla
plagg, som paminner henne om den dode &lsklingen; Brand latér
henne intet ha kvar, ej ens medvetandet om att hennes offer varit
hogre makter vélbehagligt.

Agnes ar den af en fanatisk och hard man beharskade kvin-
nan, en i Ibsens verk ovanlig figur, som kanske férekommer dar
blott en enda géang till i gestalten af Kaja Eosli, den galne bygg-
mastarens stackars kontorist.

Négot af samma blinda hangifvenhet, som Agnes hyser for
Brand, hyser Solveig for sin vankelmodige dlskare, den afventyrlige
Peer Cfynt, men Solveig ar pa satt och vis blott en personifikation
af den mangbesjungna nordiska troheten och nar Solveigs trofasta
kéarlek raddar den é&lskades sjél &r det egentligen blott »eine alte
Beschichte».

Mera verklighetslif och mera sjalfstandighet har da skalden
forlanat Svanhild, hjéltinnan i det satiriska skadespeletAKarlekens
komedi». Svanhild &, som Falk sdger, en verklig kvinna och med
en kvinnas skarpsynthet uppfattar hon allt det flacka och egoistiska
i Falks natur. Men sedan val han lyckas vinna henne med alla
sina vackra ord och de é&lskande i stallet for att soka bli forenade,
tvartom besluta att skiljas fran hvarandra, da forbleknar sd sma-
ningom skepnaden af Svanhild, det hvardagliga lifvets barn, och man
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ser i stéllet Solveig, som lofvar att vénta, ock Agnes, som tvingar
sin blick bort fran det jordiska.

Nutidsforhallandena och nutidskvinnorna hade ej annu funnit
sin diktare, han lefde &nnu i varldar som han befolkat med sin
fantasis maénniskor!

I Selma Malsberg i »De ungas forbund» se vi urtypen till
Nora, »Ett dockhems» maDgbekanta fru. De bada fruarna lefva i
ungefar samma forhéllanden, utom det att Selma ej har bakom sig
ett brott, sdsom Nora. Noras ord till sin man aterfinnas nastan i
oforandrad form i »De ungas forbund». Nar Selma forebrar sin
man, att han och de andra stindigt lamnat henne utanfor lifvets
allvar, gor hon det med dessa ord:

-»| kladden mig som én dockd, | lekten med mig, som man
leker med ett barn».

Men da Selma finner, att man behandlat henne mera som en
docka d&n som en tdnkande varelse, nyttjar hon visserligen i borjan
ndgra skarpa uttryck, men allt slutar dock med en férsoning mellan
hénne och hennes man.

Ibsen fann troligen att Selma sdsom representant for krafvet
pd MI sanning i forhallandet mellan hustru och man hade for litet
rddrum i »De ungas forbund» och skapade darfor sedermera bilden
af Nora.

P& samma satt som t, ex. Almgqvist pa sin tid gaf upphof till
en hel »Det gar an»-litteratur genom sin berattelse med detta namn
har ocksa »Ett dockhem) foljts af en massa langre och kortare
opus, hvilka alla diskuterat fragan: »Handlade Nora ratt eller ej,
da hon ofvergaf make och barn?»

En stor del af alla dessa Nora-artiklar skulle kanske varit
oskrifna, om man blott latit bli att soka »tendens» i »Ett dockhem».

Ibsen har sakerligen med Nora endast velat skildra en enskild
individ, som plotsligt far o6gonen Oppna for hallningslésheten och
oyederkaftigheten hos. den man hon alskat, och som da i forsta
hdpenheten glémmer allt annat for denna sin nyvunna syn pa de
forhallanden, i hvilka hon lefvat. Diktaren har blott velat visa,
huru en kvinna Tcan handla under de och de férhallandena, han har
ej sagt, att sd och sd maste man handla.

Robert Helmer &r egentligen ej ndgon stackare, som t. ex.
mannen i »Vildanden», han har en massa goda egenskaper, men
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Noras karlek till honom har varit stdrre &n hans karlek till Nora,
som han dessutom ej fatt] anledning att ratt forstd; daraf kon-
flikten.

Det later sig ej fornekas, att Nora begick ett brott, nar hon
forfalskade faderns namn for att rddda sin man. Vid uppgorelsen
mellan Helmer och henne har hon dock att rdkna sig till godo alla
de &r, under hvilka hon ensam fatt bara bekymret for de lanade
panningarnas &terbetalande, af alla ansedd for att vara en sléserska,
som har ett barns noje af att forstéra panningar.

Och ingen kan forneka att Nora inom sig &gt anlag till att
bli en i allo utmarkt bdde maka och mor; fragan ar blott, om dessa
anlag tagit skada af det i visst afseende ytliga férhallandet mellan
henne och mannen eller af det begagna och sedan fortegade brottet,
som ej lat henne vara helt och hallet sann mot sina narmaste.

Att diktaren statt pd Noras sida ar uppenbart; han har sakert
gjort henne till sprakror for sina egna tankar, nar han lagt i hen-
nes mun ord, sddana som de, med hvilka Nora besvarar Helmers
pastdende, att ingen offrar sin ara for den han alskar: »Det har
hundra, tusentals kvinnor gjort».

Vittnar denna replik om Ibsens tro pa kvinnans offervillighet,
&r det dock ett &nnu stérre @mne han berdr i den bekanta dialogen
mellan de badda makarna, diar Nora Vid Helmers yttrande, att hon
framfor allt &r hustru och mor, séger sitt:

'j»Det tror jag ej mer. Jag tror, att jag framfor allt &r ett
minskligt visende — eller atminstone att jag skall forsoka bli det».

Detta, att man framfor allt & ménniska, var det fru Alving
glomde. Hennes &aktenskap var af ett helt annat slag &n Nora och
Helmers; hon hade ej en sddan man, som den fine och samvets-
granne Eobert Helmer, hennes man var en rd, forsupen och liderlig
sélle, som gaf vérlden tvenne andligen eller lekamligen fordarfvade
vareker, Osvald och Eegina. Och likval valde fru Alving en annan
vdg &n Nora, hon stannade kvar och gaf sitt lifs lycka till spillo
for en man, som hon afskydde.

Nar s:» Gengangare» fborjar, ar mannen dod, fru Alving ar en-
sam med denne ddédsddmde Osvald, som hon &lskar af hela sin sjél
med en Kkérlek, som Okats genom medvetandet af, att det var ett
brott af henne att ge honom lifvet. Hon skulle ha Iamnat all den
logn och den smuts, i hvilken hon lefde, men hon gjorde det ej,
darfor stdr hon nu i skuld till denne sjuke stackare, for hvilken
lifvet ej har bruk, och den skulden vill hon gélda till sista Oret.
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Ibsen staller i »Gengangare» kvinnan, som framst vill vara
ménniska, och. samhallet, som kréafver att individen skall béja sig
under det h&fdvunna, mot hvarandra som anklagare och anklagad.
Men den anklagade ar for svag, den fororattades pastdenden motas
med sluga sofismer och i n&sta minut hafva parterna bytt plats;
den anklagade &ar vorden anklagare och domare.

Nar fru Alving infér samhéllets representant, pastor Bianders,
visar af hvilken art hennes &ktenskap varit, uppfylles visserligen
den gode prasten darvid af fasa, men det forsta fru Alving némner
det, som hon anser vara ett brott af henne, ndmligen att hon lefvat
kvar i smutsen, da sager han kort och godt att det varit ett brott
af henne — att bryta ett sadant aktenskap.

V.

Liksom man latt kunnat pavisa en uppenbar slaktskap mellan
Nora Helmer och Selma Blalsberg, kan man ocksad tryggt pasta
att Lona Hessel i*Samhéllets pelare» i vissa afseenden &r befryn-
dad med Ella Rentheim i Ibsens senaste skadespel. Bada ha att
forebrd en man, att han uppoffrat dem for egoistiska intressen och
bada tvd ha de sina skyddslingar, den ena sin systerson, den andra
sin halfbror. Bien medan Ella Rentheim &r en mjuk, poetisk uppen-
barelse, &r den &ldrade froken Lona af helt annan kaliber och man
har latt for att fatta de beskedliga smastadsbornas forfaran ofver
hennes resoluta upptradande.

Det ar e heller smasaker, som Lona Hessel varit med om.
Hon har varit darborta i det stora landet pa andra sidan hafvet,
dar kvinnorna léra tadnka och se klarare &n har uppe i Norden;
och dar har hon till och med mast ge sig till singerska i »saloons»
for att kunna forsorja sig och sin store skyddsling.

Lona har alltid varit samma praktiga, arliga sanningssagérska,
som hon ter sig for oss, nar vi se henne lasa lagen for alla de
ljugande och hycklande samhallspelarna. Den gang hennes lifs
lycka blef jordad, stdéngde hon ej in sig i sin kammare och gréat
ofver sin forlust, hon gaf den otrogne en brénnande orfil och skrat-
tade sedan &t manniskornas fasa ofver hennes »okvinlighet»." Kon-
sul Bernick vet ocksd, hvem han har att géra med och Lona later
honom till sist se all den falskhet, i hvilken han lefver.

Hvilken skilnad pa denna hdgsinta Lona Hessel och pratma-
karen Gregor i BVildanden» som nodvandigt skall upplysa Hjalmar
Ekdahl om att grosshandlare - Veile smatt intresserat sig for hans
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fru, dd hon &nnu var ogift! Gina Ekdahl ar visserligen obildad och
okunnig, men hon &lskar sin viljesvage man, hon &r en god hus-
moder och den som haller familjen uppe. Man fattar darfor det
fullt berattigade i hennes fraga till sin man:

»Angrar du dessa fjorton, femton ar som vi lefvat tillsammans?»
och man ger henne ratt; nar hon vill forsvara sitt hems lycka gent
emot den hinsynslose Clregor och man instammer med henne, da
hon sager:

»Hade ni ej kunnat lata mig vara sadan som jag var?».»

Samma sympati som man far for Gina Ekdahl fir man ocksé
for fru Stockman, den hurtige doktorns fru. Det har fallit pa
hennes lott att fora talan for hansynen till hus, hem och utkomst;
hon tyckes forst vara »feg» och likvdl — né&r hon till sist finner
att hennes man har réatt, d& staller hon sig helt och héllet pa hans
sida och gor front mot angriparna.

Mindre tilltalande &ro da fruar, sddana som denna Aline Solness,
som mindre sorjer 6fver de sma tvillingarnas genom branden foror-
sakade dod, an ofver alla de tusen smdsaker, som gingo forlorade
nar hemmet brann. 1 viss man mera sympatisk och framfor allt mera
forstabar ar da fru Itita Allmers. Eita Allmers har hett blod i sina adror,
hon vill, som hon séger, »lefva lifvet», men hon har blifvit fastad vid
en man, som saknar formagan att forstd henne och hennes Karlek.
Han &r god och hederlig, men han svarmar for sin syster Asta,
for lille Eyolf och for sin bok »Om det méanskliga ansvaret»; for
Rita aterstar blott »en stilla innerlighet».

S& blir Eita afundsam mot barnet, mot hvilket hon och All-
mers redan ha nagot att forebrd sig — och hvarandra. Hon sager:

«Jag var skapad att bli mor till barnet, men ¢j till att vara
mor for det. Du far ta mig sddan som jag ar, Allmers.»

En dag onskar hon, att hon alldrig fodt barnet och samma
dag drunknar den lille. Sedan se vi huru Rita plagas af bittra
samvetskval och huru hon genom barnets déd har kommit &nnu
langre bort fran Allmers. Hon resignerar och hon och Allmers
besluta att forsoka afbetala ndgot af sin skuld till den lille dode
genom att ta sig an gatornas vanvardade smattingar. Den varm-
blodiga Rita Allmers har blifvit barmhértighetssyster!

Fru Ellida Vangel, »Frun fran hafvet», lefver ocksa i ett ak-
tenskap, som ej &r lyckligt. Hon &r fyrméstaredotter och langtar
ut till det fria hafvet och i hennes drommar om de svallande va-
gorna insmyger sig minnet af en frimmande man, vid hvilken hon
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en gang pa ett romantiskt satt latit binda sig. Nar sa denne fram-
mande man plétsligt uppenbarar sig i den lilla fjordképingen och
alerknifver henne, vill hon forst utan vidare lamna sin man, den
praktige doktorn, men n&r han till slut ger henne full frihet att
véalja mellan honom och frdmlingen, stannar Ellida och lofvar att
forsoka glémma hafvet och den frimmande mannen.

Saddan ar gangen af handelserna i »Frun fran hafvet!» Man
kan fatta att Ellida Vangel saknar sitt oroliga haf och dess vilda
fagring, men historien med den frammande mannen blir déremot
alldrig fullt begriplig.

V.

Om man ville, skulle man kunna se en viss likhet mellan den
kvinliga hufvudpersonen i » Rosmersholm», den intrigerande Rebecka
Vest, och en af hufvudpersonerna i ett sedan mer an ett ar till-
baka mycket omtaladt svenskt brottmal.

Rebecka Vest kommer till Rosmersbolm med den bestdmda
foresatsen att gobra sin lycka dar; hon &r hansynslés och genom
sina morka intriger drifver hon den forstdndssvaga fru Beata, Ros-
rners fru, till sjalfmord i kvarnforsen. Sedermera, nar hon star
vid malet for sin kamp, kommer straffet; minnet af det forflutna
beréfvar henne formagan att njuta den lycka, hon ifrigt atratt.
Da Rosmers och hennes »rena» vanskapsforhallande af flera skal ej
kan fortsattas langre och Rosmer sa vill géra henne till sin hustru,
yppar hon allt for honom, hvarpd handelserna fa sin afslutning
med badas sprang — ned i kvarnforsen.

Trots sina fel framstar dock Rebecka Vest som en &ngel, om
man jamfor henne med fru ,»Hedda Gabler». Det ar nastan svart
att forstda, hvarfor Ibsen velat framstalla en manniska, sa fullstan-
digt utan férsonande egenskaper som denna Hedda Gabler.

Hon &ar sd genomelak, att hon darigenom blir ovarklig och
en kontrast till skadespelets ofriga klart tecknade figurer. Hon
Oroldmpar den uppoffrande gamla tanten och hon snéser sin man,
Som visserligen smatt forsummar henne, men andock tyckes vara
en praktig och sndll karl; vidare narrar hon genom en afskyvérd
I6gn den svaga Eilert Lovborg att bryta sitt 16fte och dricka punsch,
sedan branner hon upp LOvborgs manuskript och nar si han i
fortviflan ofver att finna sitt arbete forsvunnet vill bega sjalfmord’
racker hon med nagra fraser honom doédsvapnet — general Gablers
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pistoler, desamma, med livilka ton sjalf sedan &ndar sin olyckliga
tillvaro.

Hedda Gabler skulle bli alldeles outhérdlig, om ej intrycket
af hennes ondska till en del blott bidrog till att ytterligare fram-
hélla allt det blida, ljufva och innerliga hos den lilla blondlickiga
fru Thea, den stackars Eilert Lévborgs trogna kamrat. Skaldens
skildring af forhallandet mellan Thea och Eilert har 6fver sig nagot
sd friskt och varfagert, men kommer oss samtidigt att kanna en
annu starkare forbittring mot den, som hansynslost skiljer de bada
vannerna at.

Hedda Gabler str alldeles ensam bland Ibsens &friga kvinno-
gestalter, men skulle nagon kunna rékna slaktskap med general
Gablers sallsamma dotter, vore det Hilda Yangel i »Byggmaéstare
Solness». Hon &r dock egentligen blott den myndige Halvar Sol-
ness egen ungdom, som forkroppsligats och nu trader fram och
frdgar den store byggmaéstaren,, hvar han har det och det stor-
verket, som han en gang lofvade att utféra. Det skulle annars
vara nastan oforklarligt, hvarfér hon drifver upp byggmastaren till
tornspetsen och darigenom blir orsaken till hans ddd.

VI

Eru Gunhild Borkman ar af annat virke an den smatt fortryckta
fru Solness och henne har saknaden af en makes kérlek vérkligen
gjort ond och bitter. Hon har darfor blott hat och harda ord for
den fallne John Gabriel; hon tanker i framsta rummet pa den skam,
som han har hopat 6fver henne, och hon kan slunga ut mot honom
en replik, sddan som denna:

»Drom aldrig mera, Borkman, hall dig stilla, dar du ligger!»,

I sin karlek till sonen blir hon blott sjalfvisk, hon vill att
han skall &teruppratta namnets ara, det ar den uppgift, hon har
for honom, och nar fadern vill ha sonens bistdnd, afrader hon
Erhart fran att, hjalpa honom.

En nédstan motsatt natur &r systern, Ella Rentheim. Hon &r
en af de vackraste gestalter, den sjuttiodrige skalden skapat. Trots
allt hvad hon har att forebrd Borkman, alskar hon honom &nnu;
hon har taget sig an och blifvit én mor fér hans son, hon uppe-
haller hela familjen och niar Borkman vadjar till sonen, kommer hon
drémmaren till hjalp med uppoffrande af sina egna planer.

Det blir ocksa Ella, som visar den doende John Gabriel hans
dromda rike och uttalar de férsonande slutorden om honom.
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I frdiga om de bada systrarnas anklagelser mot Borkman har
Ibsen synbarligen i hog grad forsokt att vara rattvis bade mot de
anklagande och den anklagade.

Han later fru Borkman s&ga:

»Hvarfor kom du aldrig och fragade mig efter det, som
du kallar forstaelse?»

Men man far samtidigt det intrycket, att Borkman delvis har
ratt, dd han pastdr, att hon ej kunnat finna forstdelsen pa det
hallet.

Oandligt mycket svarare &an den harda fru Gunhilds, dro da
Ellas anklagelse.r Hon sager till Borkman, att han begatt den gat-
fulla synd, som omtalas i biblen, sasom den, for hvilken ingen for-
latelse gifves; han mordade karlekslifvet hos henne, da han offrade
henne for sina egoistiska planer.

Ibsen har har fort fram en oandligt stor tanke och samtidigt
visat att han &ar detsamma, som hvarje annan sann diktare: en, som
for talan for det gudomliga i det manskliga.

Forgafves mad Borkman forsoka lata paskina att han blott
velat spara Ella eller att hennes pastdende ar oOfverdrifvet, att
hennes séatt att se ar alltfor »kvinligt»; det ar dock Elias ord,
hvilka uttala domen o&fver »den sjuke vargen» och utestidnga ho-
nom fran det hagrande riket.

* *

*

70 ar aro en hog alder for en diktare, som gifvit vérlden sa
mycket som Henrik Ibsen, men likval finnes atskilligt, som talar
for, att »Johan Gabriel Borkman» ej far anses vara lbsens sista

verk.
Emil Linders.

Frances Willards sista fard.

| foregdende héafte hade vi tillfalle meddela en oss fran Ein-
land tillsand minnesruna 6fver den nyligen bortgangna varldsberomda
forfattarinnan och banbryterskan Frances Willard, tecknad af Alli
Trygg, ett namn som &fven bland oss &r k&ndt och vércleradt.
For att komplettera den lilla skissen, hvilken far sitt synnerliga
varde af de rent personliga intryck forfattarinnan dari lamnar af
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den framstdende amerikanska kvinnan, delgifva vi har véra lasare
nagra enskildheter rérande Frances Willards dod och sista jorda-
fard, Jivilken senare antagit formen af en lika storartad som gripande
nationell sorgefest, sadan som aldrig tillférene agnats at minnet af
nagon af Amerikas dottrar. Med skal sdger ocksd de amerikanska
tidningarna, att hland engelsk-talande nationer ingen kvinnas ddd,
om man mojligen undantager drottning Victorias, kunnat vacka ettsa
allmint deltagande, att ingen offentlig persons bortgdng framkallat
en sd djup sorg som Frances Willards.

Det var i sin medeldlders fulla kraft denna verksamma kvinna
skordades af ddden. Under en tillfallig vistelse i New-York angreps
hon af influensa, hvarefter en lunginflammation tillstétte. Sjukdomen
synes haft ett hastigt och tdmligen smartfritt férlopp. Anda till
det sista bibehdll hon sitt klara medvetande. D& pé hennes fraga
lakaren ldmnade det svaret att hennes slut var ndra, mottog hon
dédsdomen med néstan glad resignation: hon var lycklig, sade
hon, att f& do; ehuru hon &lskade det arbete at hvilket hon &gnat
sitt lif och gérna fortsatt dérmed, kdnde hon sig trott och var glad
att fa hvila, hvilket for henne betydde att Gfverga till ett annat,
battre lif. Hon gaf dagen fore sin dod at sin sekreterare och tro-
fasta van, miss Anna Gordon, som i ofver 20 ar troget statt vid
hennes sida i sorg som gladje, sina sista instruktioner rérande
»W. C. T. U» (Women Christian Temperance Union) verksamhet.

Nar vannen pé den déendes uppmaning sjong dennas &lsklings-
psalm, »Gently, Lord, oh gently lead us» och i hymnen kom till
en strof dar pronominet w»jag» forekommer, afbrét miss Willard
henne och sade: Nfej, min vén, icke ’jag', s&g 'vi’. Kristen-
domen &r icke 'jag den ar 'vi'. Det heter ju 'var fader’». — Bland
hennes sista forordningar var, att ett vackert kristushufvud, som
héngde oOfver hennes séng, skulle ofverlamnas till lady Henry
Somerset, hvilken en gang skankt taflan till sin amerikanska véninna,
»Men» sade hon, »lat forst teckna ofver bilden dessa ord: 'Endast,
genom Kristi gyllene lara vinnes en gyllene manniskoalder’, och
satt underst: »lcke heller démer jag dig. G& och synda icke har-
efter»;;,.)

Morgonen den 18 febr. dog Frances Willard. Hennes sista
ord voro: ;:>(Huru skont att vara med GudlJ

Chicago var Frances Willards fadernestad, och om hela den
stora republiken deltog i sorgen ofver den doda, var det varlds-
staden vid Michigan-sjon som at sig forbehallit att i en gripande
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sorgeakt hedra sin beromda dotters minne. — P& ett extratag lori
des kistan fran New-York till Chicago, atfoljd af en hedersvakt
af den bortgangnas vanner och anforvanter. Det behofdes ej nagot
maktsprak frdn polisens .sida for att bana vag for likvagnen
genom de tatt packade manniskoskaror, som trots det tata snofallet
fyllde alla gator, mangden vek sjalfmant at sidan och alla blottade
ander tarar sina hufvuden. Till det af »Hvita bandets» valdiga
association uppforda s. k. »Women’s tempel», hvars solennitetssal
efter dess president fatt namnet »Willards Hall» styrde sorgetaget
kosan. Geno mden doérr, ofver hvars troskel Prances Willard s ofta
stigit, bars nu kistan in i salen och nedsattes vid foten af den
platform, fran hvilken hennes rést hundratals ganger ljudit ut ofver
forsamlingen, bringande trést, hopp och uppmuntran till tusenden
forsagda hjéartan.

Luften i det stora rummet var mattad af vallukten fran de
millioner blommor, som hdéljde platformen, slingrade sig kring mar-
morpelarne och hangde i festoner fran laktarne. Inga begrafnings-
kransar af cypress eller lager forekommo, endast friska, lefvande
blommor. Draperierna, som tackte fonstren och skylde pelarne,
voro hvita och det hela gaf mera intryck af att vara forberedelser
till en glédje- &an till en sorgefest.

Men sorg fanns dar nog af inom det blomstersmyckade rummet.
Nar fruntimmerskoren, ordnad i halfcirkel kring Kistan, skulle upp-
stamma den dddas alsklingspsalm brétos deras roster i snyftningar;
gang pa gang intonerades psalmen for att ater kvafvas i tarar.
Andtligen kunde sangerskorna &fvervinna sin rorelse och sangen
steg maktigt gripande i hdjden.

Nu aftogs locket pa kistan for att Prances Willards alskade
drag annu en gang skulle visa sig for hennes strjande vénner.
Kroppen var hoéljd i en hvit sidendrakt, en sista gafva af lady
Somerset, hvars blomstergard, en bukett liljekonvaljer, hvilade-pa
den dodas hjarta. Nagra kvistar af samma slags blommor héll hon
i handen. Vid hufvudet af den enkla kistan lag en bukett palm-
blad och hvita rosor kring den bibel, miss Willard alltid foérde
med sig pa sina resor; vid foten nedanfor sdgs hennes resvéaska,
med papper och skrifmaterial sasom hon lamnat dem. Ofre andan
af kistan var holjd i W. C. T. U. hvita stjarnbanér, den vackra
flagga af hvitt siden med guldstjarnor, som skankts at forbundets
president af nagra vanner. Hela den stora platformen bakom katafalken
var en enda véaldig” blomsterdekoration, sammansatt af orékneliga
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kransar, sdnda fran nykterhetsforeningar och andra samfund ofver
hela varlden.

Framfor den Oppnade Kkistan defilerade nu, under tonerna af
psalmsdng, under flera timmar en oafbruten skara af sérjande.
Sallan, om ndgonsin, sager tidningarna, har Chicago bevittnat ett si
gripande skadespel. Hela dagen stodo tusentals manniskor, i led
pd 20 personer, i en oofverskadlig fil i snémodd och vita for att
vinna intrdde i templet. He flesta voro kvinnor, kvinnor af alla
samhallsklasser, den i dyrbart palsverk klddda damen kommen i
sitt eleganta ekipage, sdgs sida vid sida med den fattiga arbeter-
skan i sin trddslitna schal taligt vanta i timmar pa att deras tur
skulle komma. Minst 20,000 personer berdknas ha defilerat forbi
baren och hundratals maste, efter att ha vantat i timtal, nekas
intrade.

Den egentliga begrafningsceremonien firades féljande dag i
Evanstone, den stad i narheten af Chicago, dar miss Willard hade
sitt hem. Dit fordes pa aftonen med jarnvag hennes jordiska kvar-
lefvor och 6fver natten hvilade dessa for sista gangen under hennes eget
tak, i the ' »Rest Cottage,» den villa, dit hon sd garna drog sig
tillbaka for att hemta litet andrum efter sina ldnga, mddosamma
vandringar.

Begrafningsdagen var hela Evanstone kladd i sorgskrud. Fréan
alla offentliga byggnader flaggades pa half stdng, skolorna hade fritt,
butikerna voro stdnga och hvarje tag forde tusentals resande fran
den stora republikens alla stater, alla med hopp om att annu fa
kasta en blick pad den dodas afhdllna drag. |1 stadens storsta me-
todistkyrka, héljd i hvita draperier och smyckad med blommor,
holls begrafningen och i koret ségs baren under en regnbage
af blommor, sammansatta af fina, harmoniska farger. Pa
ett hvitt band, som sammanhéll blomsterbdgens andar lastes med
guldbokstafver miss Willards sista ord: »Hur skont att vara
med Gud! »

Vid den oppnade baren héllos nu af skilda personer minnestal
ofver den dbda, berdrande olika sidor af hennes personlighet och
lifsgarning.  Forestdndaren for »the Northwestern University»'Smr
Rogers talade om miss Willards betydelse som universitetslérare
och uppfostrare. Hon hade innan hon bérjade sin missionsverksam-
het i nykterhetens tjanst varit forestdndare for det med universitet
forenade kvinliga kolleget och var dnnu ledamot af dess styrelse,
lal. prisade det utomordentliga inflytande hon utéfvade pd ungdomen,
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ej minst pa de manliga studenterna, och ej loloit genom sina ofvei
lagsna undervisningsgafvor utan genom de hogre synpunkter Gfver
lifvet och dess plikter hon visste att inge sina larjungar.

Varma och inspirerade tal hollos dessutom 6fver miss Willard
som fosterlandsvan, som ledare, som offentlig person och som en-
skild van, som kvinna och manniska. Sasom valtalare sattes hon
i jamnbredd med Amerikas storsta andliga talare, en Webster, en
Beecher och en Wendell Phillips. Hennes organisationsgafvor voro
ofverlagsna. Det stora motstand, det skarpa klander hon véckt genom-
att blanda in den stora nykterhetsforeningen- i det politiska lifvet,
i rostrattssaken och andra sociala fragor berordes &fven. Men
det lag i hennes idealistiska syn pé tingen. For henne var hemmet
hufvudsumman af allt. Hennes berémda motto, hvilket géller som
ledstjarna for den storartade Hvita bands-organisationen heter ju
ocksd: »For God and Home and Every Land». For att hoja hem-
met och darigenom maénskligheten var ej nykterhetssakens genom-
drifvande det enda nddvandiga, daraf berodde i lika hég grad kvin-
nans réattsliga och politiska likstallighet med mannen, en hdjd sed-
lighetsniva, forbattrad arbetarlagstiftning och andra samhallsrefor-
mer, allt problem, som var tid uppstallt for sig. Frances Willard
omfattade alla dessa frdgor med samma glodande entusiasm och
sdg forhoppningsfullt framdt mot deras snara losning. Om henne
kunde med sanning sdgas: watt mansklighetens valgdrare &ro de
som tro stort om manskligheten.»

Efter minnestalen och en Kkort sorgegudstjanst och sedan ater
tusentals personer tagat forbi den Gppnade Kistan, fordes densamma
till Rose Hill kyrkogarden, dar den nedsattes i ett grifthvalf.

* *
*

Fa kvinnor, sager samma tidning ur hvilken vi sammanfort
ofvanstdende, har varit sa alskad, f4 s hatad som Frances Willard.
Ingen kvinna har i Amerika fore henne blifvit bidnd in effigie,
som fallet var 1884, dd miss Willard troddes ha astadkommit den
republikanska presidentkandidatens nederlag genom den stora méngd
roster hon varfvade &t motpartiet pd nykterhetsvinnernas sida.
Likval har ingen blifvit sd saknad, sd begraten som hon. Afven
dem som i de viktigaste punk er afvika fran hennes &sikter, gifva
henne sitt fulla, varma erkannande.

S4 yttrar en tidning af en helt annan farg vid hennes
dod: Vi tro ej pd det berattigade,i ett rusdrycksforbud fran
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statens sida ocli miss Willard liar npptradt som frdgans mest
véltaliga forsvarare; vi tro ej pa kvinnans politiska rostratt ock
ingen kar som kon verkat for att ofvervinna kvinnornas naturliga
motvilja mot valurnan. Men dessa meningsskiljaktigheter forsvinna
infér renketen ocli oforvitligheten af hennes karakter, hennes
sjalfuppoffrande kérlek till sina medmaénniskor och storheten i hennes

lifsverk.»;
L. D—n.

De finska fattiggardarne och deras fore-
standarinnor.

Nedanstdende artikel, forfattad af fattigvardsinspektoren i
Finland, herr Gr. A. Helsingius, har genom redaktéren af den finska
tidskriften »Koti ja Yhtsiskunta's» valvilliga forsorg for Dagnys
rakning blifvit ofverflyttad till svenska spraket. Som &fven i vart
land frdgan om bildade kvinnors deltagande i det legala fattigvards
arbetet star pa dagordningen, aga ifragavarande uttalanden afven for
oss sitt intresse, isynnerhet som de utgd frdn en person hvars mang-
ariga erfarenhet af det inflytande, som den finska kvinnan redan
sedan lange utofvat pa ledningen och skotseln af sitt lands fattig-
gardar gor honom till en auktoritet, hvars ord val fortjana att beak-
tas. Vi aterge har det hufvudsakligaste af artikeln.

badl Jfci
*

En fattiggdrd afser att vara icke blott ett sjukhus och asyl
for vanfoéra, utan &fven en arbetsanstalt for arbetsldsa och lattje-
fulla. Dessa tvenne olika dndamal stalla naturligtvis helt olika an-
sprak pa de personer, hvilka skola handhafva ledningen af anstal-
ten, hvarférutom dess ekonomiska skotsel ytterligare betingar sar-
skilda insikter och erfarenhet. Ledningen af en sddan anstalt bor
darfore anordnas med hansyn till dessa omstandigheter, och da fler-
talet hjon & en valordnad fattiggard i regeln utgores af sjuka och
alderdomsbrackliga, bor afven hufvudvikten fastas vid uppsikten och
varden om dessa hjon, vid handhafvandet af den inre ordningen,
afvensom vid anstaltens inre ekonomi, kostberedning m. m. En
bisak, om ock en viktig sadan, forblir daremot ledningen af de
friska hjonens arbete utomhus, ty, sdsom kandt, infinna sig endast

*
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ett fatal arbetsfora i en fattiggard, och dessas kraft behofves van-
ligen helt och hallet till de dagliga sysslorna inomhus.

Man torde icke behtfva besoka manga fattiggardar for att
komma till insikt om att ledningen af ofvanndmnda trenne detaljer
icke kan handhafvas af en enda person, utan att dartill fordras
tvenne. Lika Kklart torde vara, att anstaltens hufvudledning hand-
hafves af den person, som forestdr husets inre ordning och ekono-
mien, och icke af den, som handleder de yttre arbetena och jord-
bruket, &fven om detta vore nog sa stort.

En omtvistad fraga ar daremot den, om denna hufvudledning
skall anfortros at en man eller kvinna. Man framhaller & ena
sidan, att sjukvard och hushallsangelagenheter aro mera lampade
for kvinnan an for mannen, men & andra sidan fruktar man att en
kvinna vore oférmdgen att uppréatthalla disciplin och lydnad bland
hjonen, af hvilka sdsom kandt, flertalet vanligen tidigare icke
blifvit vana vid tukt och ordning. Vi maste medgifva, att afven
vi for ett artionde sedan ansdgo att en manlig individ borde foresta en
dylik anstalt, men denna &sikt grundade sig ingalunda pa nagon
praktisk erfarenhet i frdgan. Sedan vi nu daremot besokt mer &n
ett hundratal sadana anstalter, af hvilka en del forestatts af man och
andra af kvinnor, tveka vi ingalunda att gifva obetingadt foretrade
at kvinnan som forestandare. Undantag kunna naturligtvis gifvas,
men ofverhufvud taget synes dock saval sjukvarden, den inre ord-
ningen och snyggheten vara ojamforligt battre i de anstalter, hvilka
forestdas af kvinnor. Likasd synas de kvinliga forestandarna
hafva vunnit de bésta resultat i ekonomiskt afseende. Betraffande
ater farhdgan, att en kvinna icke skulle kunna uppratthalla disciplin
bland hjonen, sd har denna, dess battre, visat sig vara fullkomligt
ogrundad ; tvartom synes en kvinna i detta afseende reda sig battre
an en man, naturligtvis under forutsittning att kvinnan innehar en
viss bildningsgrad, hvilket borde vara ett oeftergifligt villkor for
hvarje fattiggardsforestandare.

Forklaringen till en bildad kvinnas foretréde i detta afseende
ligger néra till hands. De personer, hvilka vanligen efter umbéran-
den och lidanden hamna pa fattiggarden, hafva i regeln fatt rona
ganska litet deltagande och kérlek i lifvet; man har forbisett eller
foraktat dem for deras fattigdom, deras vanférhet och ofta nog
afven for deras lasters skull. 1 fattiggdrden blir forhallandet helt
annat: en god, sjalfuppoffrande forestandarinna vardar sig med 6m-
het om hvarje hjon. Med talamod hor hon deras klagan, hon trostar
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den bedrofvade; med Omliet skoter hon den alderdomssvaga och
lidande. Héarigenom vinner hon alla sina skyddslingars aktning
och karlek; &fven harda sinnen blifya veka. Hon vinner frid i
sitt sinne och denna frid sprider sig smaningom bland hjonen.
Hen tratgirige forstummas, den motstrafvige bringas till lydnad och
det rada skamtet tystnar efterhand. Med aktning och tillgifvenhet
foljer man sin husmoders féredéome. Hon far fordra mycket, men
man lyder henne.

Vi besokte en gang en fattiggard, hvilken tidigare under en
foljd af ar forestatts af man, den ena efter den andra. Nu var
dar en kvinlig forestandare, och med henne hade f6ljt en i Ggonen
fallande forbattring i afseende & ordning och hjonens vard. Dar
var en gammal missnoéjd gubbe, som tidigare gjort sig kénd for
ohdrsamhet mot férestdndarna, men som dock upprepade ganger
klagat pa dessa. Vi tillsporde honom huruvida han nu var néjd
da allting blifvit s& mycket béattre, men fingo till svar, att forhallan-
dena nu blott blifvit varre, »ty forr kunde man opponera sig mot
forestdndarna, men den héar fina froken ar man tvungen att lyda!»
Detta svar ar betecknande.

Forestandareskapet &ar ocksa i flere afseenden olampligt fol-
en man. Alldeles opassande &r t. ex. att han skall skéta om sjuka,
sangliggande kvinnor, af hvilka i hvarje fattiggdrd finnas flere,
bdde gamla och unga, daribland en mangd ogifta barnaféderskor.
En man intresserar sig ocksa mera sallan for matlagning och koks-
bestyr. Och da han en gang innehar namn af forestandare, anser
han sig vanligen &fven for god for tyngré arbeten. Han gar darfor
omkring i overksamhet som en vaktande polis, under det att fore-
stdndarens egentliga aliggande maste handhafvas af ett kvinligt bi-
trade. Bokforingen blir dd hans hufvudsakliga aliggande.

2

Har ofvan sades att arbetsafdelningen & en fattiggdrd bor sta
under en sarskild persons ledning. Denna bor dd vara anstélld sa-
som fordrang eller rattare; han bor handleda hjonen i utarbeten och
sjalf ga i spetsen for dessa. D4 inga arbetsféra hjon finnas, hvil-
ket ofta intaffar, arbetar han ensam och stal- under alla forhallan-
den under forestandarinnans husbondeskap.

Flera fattiggardar forestds af ett gift par, men, sa vidt vi
kunnat utrdna, utféres det mesta arbetet i dylika fall af hustrun,
under det att mannen for det mesta &ar sysslolés och langleds i
sin overksamhet.
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Rattvisan bjuder dock att medgifva det vi afven funnit nagra
synnerligen lampliga manliga forestdndare, om dessa ock liora till
undantagen. Likasd maste medgifvas, att en del storre stads-fattig-
gardar kunna betinga en manlig forestandare. Denne har da upp-
sikten ofver det kela, under det att kostkallningen och sjukvarden
anfortros at sarskilda kvinliga funktionarer.

Fattiggardsforestandarinnans varf ar utan tvifvel ett bland de
modosammaste, hennes uppgift ar dessutom svarlost; den erfordrar
icke blott insikter och erfarenhet inom Here vidt skilda omraden,
utan den forutsatter &fven naturlig bojelse och fallenhet for kallet.
En forestdndarinna tjanstgér aret om, i halg och socken, natt och
dag; hon omgifves af sjuka och klagande, ofta nog .oférnéjsamma
aldringar. Hon far icke heller rygga tillbaka for varden af sinnes-
sjuka. Hon skall darjamte aga formaga att med klokhet och berék-
ning handhnfva hushallningen samt att uppratthalla disciplin och ord-
ning bland en talrik personal, som tidigare varit van hvarken vid
regelbundet lefnadssatt eller lydnad. |1 sitt gorande och latande
rdkar hon darjamte ofta i svar mellanhand, ty hon skall sa att
sdga samtidigt bevaka tvenne mot hvarandra stridande intressen; a
ena sidan skall hon sdrja for sina skyddslingars vélbefinnande,
men & andra sidan bor hon stadse hafva de skattdragandes fordel
i 0Ogonsikte genom iakttagande af den storsta sparsamhet. Hon
skall ofta for sin moda rona otack och klander pa hvardera hallen.

Ma darfor hvarje medlem af kommunen och isynnerhet de,
som hafva med fattigvarden att skaffa, betanka det svara i en fore-
stdndarinnas varf. MA man akta sig att genom ett inhumant be-
motande och ofordragsamhet lagga sten pa borda. Ma man hellre
genom tillmotesgaende latta den plikttrognes arbete, ty endast sa-
lunda kan man hoppas att sasom forestandarinnor fa bibehalla
dugande kvinnor.

Notiser fran bokmarknaden.

Slavia. Kulturbilder af Alfred Jensen. Ny foljd. Fran Donau till
Adria och Bosporen.

I andra delen af sin Slavia skildrar Alfred Jensen de sma vid Donau
och Adriatiska hafvet liggande slaviska staterna Bulgarien, Serbien, Kro-
atien, Dalmatien, Montenegro m. fl. Af dessa halft europeiska, halft orien-
taliska lander har forf. lamnat en mycket mangsidig och rikt nyanserad
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skildring. Han beskrifver ej blott natur och folk utan redogér afven for
politiska forhallanden, for modern litteratur och folkpoesi, for konst och
naringslif. Han lamnar afven ganska intressanta biografiska notiser om fur-
stehuset i Montenegro, om den unge kung Alexander i Serbien och hans
mycket omtalade foraldrar, ex-konung Milan och drottning Natalia, om
nagra af de ledande méannen inom politiken, sdsom Stambulov, Eistitj
m. fl. Han omnamner &fven flere af de mera framstaende forfattarna och
meddelar intressanta och va! valda utdrag ur deras verk. Det ar med ett
ord en vidtomfattande kulturbild forf. i Slavia upprullar for sina lasare.

Forf. har ej sparat ndgon moda for att kunna lamna noggranna och
tillforlitliga uppgifter om foérhallandena i de lander han skildrar. Han har
studerat deras sprdk och deras litteratur, och han har ej nojt sig med att
se hvad som kan iakttagas fran fonstret i en jarnvagskupé eller fran dacket
af en angbat. Han har foretagit langa vandringar till fots, besokt landt-
mannen i deras hem, studerat folktyperna p& nara hall och gjort bekant-
skap med det verkliga folklifvet. Kanske har han likval skildrat bade in-
vanare och forhallanden i allt for ljusa farger, i betydligt ljusare farger
atminstone an man &ar van att finna i andra reseskildringar fran dessa
trakter. Mojligen kan detta bero darpa, att forf. tack vare sin kannedom
om spraket blifvit mottagen med mera sympati an andra framlingar, méj-
ligen har den nya kultur, som borjat fa insteg har, redan i markbar grad
mildrat sederna.

Det framgéar af forfattarens skildring, att ett stort kulturarbete pa-
gar inom dessa stater och att de under de sista artiondena gatt betydligt
framat saval i ekonomiskt som socialt hanseende. Sparen efter turkarnas
langvariga herravalde hafva dock ej kunnat utpladnas pa den jamforelsevis
korta tid, som forflutit sedan de sma Balkanstaternas frigorelse, utan de
std annu i kulturellt hanseende mycket efter Europas ofriga nationer. En
orientalisk stamning livilar annu pa de flesta ,stallen ofver lifvet. 1 ensa
betydlig stad som Belgrad t. ex. ar den 6sterlandska indolensen annu sa
stor, att de flesta butiker hallas stangda mellan 12—3 midt p& dagen, un-
der livilken tid kdpmannen &ta sin middag och taga sin siesta. Men Orien-
tens inflytande minskas nu mera dag frdn dag och Vasterlandets kultur
gor sig alltmera gallande. Manga tyska affarsman hafva inflyttat i sta-
derna och dit medfért ndgot af det europeiska arbetsjaktet. ' Staderna
hafva afven i yttre hanseende undergatt stora forandringar; hotell inredda
med europeisk lyx och teatrar, dar franska stycken spelas, hafva vaxt upp
ofverallt, elektriskt ljus upplyser gatorna och elektriska sparvagnar for-
binda olika stadsdelar med hvarandra. Det nya tager sig dock ej alltid

sd val ut bredvid det gamla, tvartom kan man — &tminstone ur &astetisk
synpunkt — ej annat &n beklaga de nationella egendomligheternas for-
svinnande.

Slavia ar en voluminés bok; den omfattar ¢j mindre &n 353 sidor i
stort oktavformat. Men innehdllet &r mangskiftande, larorikt och intres-
sant, och man laser boken med stort ndje.

Illustrationerna aro talrika samt vackra och karakteristiska.
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Svenska Turistforeningens arsskrift for &r 1898. Denna publika-
tion &ar nu som tillforne sardeles njutbar och innehallsrik, i all synnerhet hvad
illustrationerna betraffar. Den anonyma artikeln »Till Stjarnorp,» Johan
Gunnar Anderssons sjolifsskildring »Fran Dagas fard» och den i pressen
valkanda signaturen O. R:s uppsats »Apropad Skane och Blekinge» rekom-
menderas sarskildt sdsom instruktiva och lattlasta.

De talrika afbildningarna efter fotografier och teckningar aro ut-
markt fint utforda och forlana boken ett bestdende vérde.

Lukianos, antikens modernaste ande af Victor Hugo Wickstrom.
Omslagsvignetten med dess vackra, vemodigt lutande Bacchushufvud mot
en bakgrund af svart och vinlof inger en behaglig forkansla af antik stam-
ning, ett 16fte, som boken icke riktigt infriar. Ty det &r p&d de moderna
sidorna hos antiken i gemen och hos Lukianos i synnerhet, som forf. har
lagt hufvudvikten i denna bok. |1 det enkla, formfullandade foretalet,
som utgdr en apostrof till Lukianos, forkunnar han sin afsikt att soka
uppréatta den hittills misskande och foraktade filosofens anseende. Gent
emot den géangse uppfattningen af Lukianos som en antik Yoltaire och
hans verksamhet som helt och hallet satiriskt-kritiskt nedrifvande
hafdar forf. tillvaron af en positiv lifsdskaddning och en konstruktiv for-
fattareverksamhet hos honom.

Det referat af ett urval af Lukianos’ manga arbeten, som forf. i ett
vackert, klassiskt sofradt sprdk lamnar, I6per i riktningen &t nutidspara-
leller och utmynnar i en harmsen filippik mot vara dagars officiella kri-
stendom, filosofiska forskning, praster, lekmannapredikanter och tidnings-
skrifvare, hvilket allt han ville ha ihjalslaget af en Lukianos han.

Forf:s transskription af grekiska namn och substantiv tar mera
hansyn till de grekiska skriftteeknens ljudvarde &n till det h&afdvunna
svenska uttalet. Hellaner. Sokratas, ' Haraklas, Atanai o. s. v. verka en
smula »befremdend», i synnerhet som forf. icke har angifvit den grekiska

accentueringen: Sokratds, Héaraklas etc., hvilket forefaller inkonsekvent.

Madchenerzieliung und Madchenversorgung. Eine verglei-
chende Studie von Marie KitMer.

Mittheilungen Uber einige Unterrichtsanstalten far die
weibliche Jugend in Skandinavien. Von Marie Kittner.

Forfattarinnan till dessa tvenne skrifter, forestdndarinna for en af
Osterrikes hogre uppfostringsanstalter for officersdoéttrar, har 1897 pa upp-
drag af det Osterrikiska akerbruksministeriet foretagit en studieresa i
skilda lander af Europa, hufvudsakligen for att studera undervisningen
i huslig ekonomi. Afven Stockholm, Goéteborg och Malmd besoktes, och
det ar resultatet af dessa sina om stor fackkunskap vittnande studier hon
framlagger i de har omnamnda broschyrerna, af hvilka sardeles den, som
beror hushallsskolorna i Skandinavien och darmed sammanhangande for-
hallanden, fortjanar att uppmarksammas af svenska lasare.

*
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Beriktigande. Med anledning af en under »Notiser fr&n bokmark-
naden» i Dagnys 2 héfte férekommande kort anmélan af Finsk kvinno-
forenings lilla folkskrift »Den lilla honsboken» ha vi frdn en kompetent
auktoritet inom faoket i vart land mottagit foljande »genmale», hvilket vi
s& mycket hellre aterge, som hvarje »beriktigande» af detta slag endast
kan bidraga till framjandet af en god sak.

Vandande sig mot notisens slutmening, hvari det heter: »Hur garna
skulle man ej onska att afven for var svenska landsbygd tillgang funnes
till dylik god och larorik lasning», yttrar den arade brefskrifvaren:

»En sadan tillgang finnes i en synnerligen praktisk liten bok, »Den.
ratta honsboken for allmogen» af herr A. Lagergren, redaktor for facktid-
ningen »Sveriges honstidning». Den lilla skriften ar sald i tusentals
exemplar, och 6nskligt vore den vann allt stérre spridning. 1 sin tidning
betonar herr Lagergren standigt, att honsskotel agnar sig val for kvinnor
och barn. Af den lifliga verksamhet, som de sista aren borjat visa sig inom
Sveriges honsafvel, i hvilken verksamhet kvinnorna med stor ifver del-
taga, har herr Lagergren den stdrsta fortjanst och heder. Tackvarehans
lilla bok »Den ratta honsboken for allmogen» samt tidskriften »Sveriges
honstidning» std vi ej sd alldeles vanlottade pa honslitteraturens omréde,
som anmalaren i Dagny tyckes tro.»

Foreningsmeddelanden.

Fredrika-Bremer-Foérbundets samkvamskomité hade den 15
mars & Hushallsskolans lokal anordnat ett samkvam, hvarvid forekom
diskussion med &mne »Hvad kan goéras for att hdja den tjdnande klassen
i sedligt och intellektuelt afseende?» Inbjudningskort hade utskickats till
i Stockholm bosatta fruar, som &aro medlemmar af Fredrika-Bremer-For-
bundet. Omkring ett 10-tal damer hade atlydt kallelsen.

Sasom ordf. for aftonen fungerade fru E. Ankarsvard. Diskussionen
inleddes med ett kort foredrag af fru J. Jolin, hvilken betonade, att det ;
afseende pa tjanarinnorna sarskildt vore tva saker, som val kunde behofva
forbattras: deras ndjen och deras lasning. Bada delarna voro i allménhet
ganska underhaltiga och foga foradlande. Tal. foreslog att matmoddrarna
skulle forsdka ingripa for att anordna sunda och oskyldiga ndjen for sina
tjanarinnor samt verka for att f& nagon for dem lampad veckotidning till
stand.

Diskussionen, hvari en stor del af de narvarande deltog, utveckla-
des slutligen till behandlandet af principfrdgan angdende stadjas lamplig-
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liet eller olamplighet, och vid fbdretagen votering visade det sig att en
tamligen stor majoritet var for stadjans bibehéallande.
Efter diskussionen intogo de narvarande en enkel tesupé.

lill Zacharias Topelius' bar. Eredrika-Bremer-Férbundets bok-
komité afsande med anledning af den finske skaldens bortgang till hans
dotter ett telegram af foljande lydelse:

»Till barnens och ungdomens ofdrgétliga skald séandes vid hans jorda-
fard med djup vordnad och tacksamhet en halsning fran’ Fredrikar Bremer-
Forbundets bokkomité.»

En varning till Sveriges kvinliga ungdom med anledning af
de i tidningarna emellanat férekommande misstankta annonser, som under
inlolvandu af allehanda fordelar soka locka unga flickor till utlandet, har
Fredrika-Bremer-Foérbundet nyligen offentliggjort i vara fornamsta dagliga
tidningar. P& samma gang erbjuder sig Forbundet att lamna anvisning
pd de internationella foreningar till unga flickors skydd, med hvilka det
star i forbindelse. Sadana foreningar aro det vidtutgrenade »Young
Women’s Christian Association», »Travellers’ Aid Society», »Der Yerein
christlicher Lehrerinnen» med hufvudkvarter i Goéttingen och »I'Union in-
ternationale des Amies de la jeune fille» i Neuchatel.

Den sistnamnda foreningens verksamhet, sdsom den beskrifves i dess
»Constitution», ar ordnad pa foljande satt: Medlemmarna satta sig i for-
bindelse med alla de unga flickor i sin omgifning, som sta i begrepp att
lamna sina hem for att fortjdna sitt uppehélle, och erbjuda dem férenin-
gens beskydd. Om detta antages, erhaller skyddslingen af en forenings-
medlem en liten bok, hvari bddas namn &ro inskrifna och adresserna pa
de ' féreningsmedlemmar, som antagas kunna vara den unga flickan till
hjalp pa hennes resa och pa den plats, dit hon amnar sig, &ro antecknade.
Har hon ingen bestamd anstallning, héanvisas hon till platsanskaffnings-
byraer eller »hem,» som std i forbindelse med foreningen. Den unga
flickan har alltid rattighet att vanda sig till sin sarskilda »skyddsfru» for
att begara rdd och upplysningar.

*

Draktreformforeningens &arsmote &gde rum den 28 Mars kl. 7
e. m. & forbundets lokal. De for aret forfardigade nya modellerna aro en
ehemilett, en brosthdllare och en kladning for flickor i skolaldern.

Full décharge beviljades styrelsen. Till styrelsemedlemmar fér nasta
ar valdes: till ordinarie medlemmar doktor Hedda Anderson, fruarna Nanna
Bendixson, Thea Burgman, Ellen Gyllander, Carin Scholander och froken
J. Lindeblad, till suppleanter fruarna Maria Bolin, Eva Kempe, Sigrid
Nystrom och froken Helena Palmqvist.

De af Fredrika-Bremer-Forbundet valda styrelsemedlemmarna éaro:
ordinarie medlemmar fruarna Marie-Louise Berg och Gurli Linder samt
froken Elsa Gyldén, suppleanter froknarna Sally Hogstréom och Caroline
Wabhrolin.
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Till revisorer valdes froknarna Bonnier och Hirsch och till revisors-
suppleanter fru Wsern och froken A. Kruse.

&

F. v. O. Centralbyrd har under sista arhetsret haft sin upp-
marksamhet sarskildt riktad pa arbetsklassens bostadsforhallanden i huf-
vudstaden. Det har darvid blifvit fullt klart, att tillgdngen p& bostader
till skaligt pris ar alldeles otillracklig. Det ar sant, att bland dem, som
aro verkligt husvilla, skulle visserligen de allra flesta, &ven om god till-
gdng pa bostader funnes, hafva svart att fa forhyra ndgon, emedan de
gjort sig kanda pa sadant satt fran de lagenheter de forut innehaft, att
ingen skulle vilja riskera att taga dem till hyresgaster. Men om bland
alla dessa mera oordentliga skulle finnas blott en eller ett par familjer,
som, oaktadt de bjuda till att ordentligt skota sig, ej kunna finna tak
ofver hufvudet antingen darfor, att de hafva en alltfor stor barnskara,
eller darfor, att de ej forma att betala de dryga hyror, som fordras, sa
skulle detta sakforhallande vara rrpprorande. Nu ar forhallandet verkligen
det, att atskilliga jamforelsevis ordentliga familjer vid, aprilflyttningen
std strandsatta, emedan de ej vagat ataga sig en hyra af omkring 300 kr.
om &ret, en summa, som de inse, att de omojligt kunna galda, eller ock
forvagras de inflytta i de nya hus, som blifvit fardiga vid denna tid, pa
grund af att vardarna onska fa endast barnlosa familjer eller sddana med
blott ett par barn.

Manga grofarbetare hafva ej storre méanadsinkomst an 60 kr. Om
af dessa 60 kr. maste afgd c:a 25 till hyra, huru skall d& familjen, besta-
ende af kanske 8 personer eller flera, kunna existera pa aterstoden?

Att billigare bostader sdledes aro af behofvet pakallade, ar tydligt
nog, och da stadens myndigheter ej anse sig kunna goéra nagot for att
afhjalpa denna, brist, s& maste det ske pa enskild vdag, och for nagon tid
sedan togo nagra ledamoter i P. Y. O:s styrelse initiativet till bildande
af ett aktiebolag for byggande af billiga, men ordentliga bostader.
Bolaget kallar 'sig »Billiga bostader» och har nu uppfort det forsta bo-
stadshuset strax bredvid Ostra station. Det &ar ett envanings tréahus af-
sedt for 18 familjer jamte bostad for en vice vard. Lagenheterna besta
af enkelrum med kakelugnsspis, och erlagges en hyra af 9 kr. i manaden
for rummen belagna &t solsidan och 8 kr. pr manad for dem, som ligga
at motsatt hall. Tomten &r af staden upplaten pd 10 ar. Meningen &r
att, om aktieteckningen medgifver det, uppfora ytterligare nagra dylika
bostadshus. Hvarje aktie lyder pa 250 kr. och minimikapitalet 36,000 kr.
ar ofvertecknadt, men maximikapitalet, som ar bestamdt till 100,000 kr.,
annu blott till halften uppnadt.

Det var af hogsta behofvet pakalladt att f& det forsta huset fardigt
till I:sta april, da atskilliga bostadshus pa Ostermalm d& skulle utrymmas
for rifning, hvarigenom ett 30-tal familjer da maste skaffa sig ny bostad.
Det har ej varit nagon latt sak att afgora, hvilka bland de manga bostads-
sbkande som skulle lamnas foretrade framfor de andra. Man har dock
foljt den principen att de, som &ro vitsordade som arbetssamma och or-
dentliga, men pa samma gang hafva ringa betalningsformaga, bora framst
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mottagas som hyresgaster. En familj, som var utmarkt val vitsordad och
som genom mannens och sbnernas arbete hade en inkomst af mellan 30
och 40 kr. i veckan och sdledes ansdgs vara i stdnd att hyra pa dyrare
stalle, och darfér ej kunde mottagas, holl pa att blifva husvill, emedan
vardarna i de nybyggda husen vagrade att mottaga en familj med 6 barn.
Genom en lycklig tillfallighet (en familjs flyttning till landet) fingo de
dock slutligen, till allas deras glédje, som kande dem, en snygg och tref-
lig bostad.

Meningen med bolaget ar ej att 6fva valgodrenhet i detta ords van-
liga mening, ty det &r berdknadt, att ranta pa det insatta kapitalet skall
utgd, dock ej med mer &n hogst 4 °/,. | djupare mening &ar det emeller-
tid en verklig valgorenhet att satta dem, som vilja gora ratt for sig, i
tillfalle att f& en om ock enkel bostad till ett pris, som deras tillgdngar
medgifva. Hvad kan vara mera neddragande och forstérande for den
fattigaste befolkningen an de nuvarande bostadsforhallandena, som tvinga
dem antingen att lefva 6fver sina sma tillgdngar eller ock sammangyttra
sig till det otroliga'?

Earan for att locka till inflyttning i Stockholm genom beredande
af billiga bostader borde ej vara stor, dd endast de, som har dga hemorts-
rétt, af bolagets styrelse mottagas som hyresgéster.

Fran skilda hall.

Foreningen Stockholms Internationella lararinnehem holl
onsdagen den 30 mars sitt arsmote, hvarvid arsberattelsen for 1897 upp-
lastes. Af denna framgick, att pensionarernas antal under aret varit 133
samt att aret utvisat en battre stallning beroende pa dels den hgjning af
inackorderingsafgifterna, som enligt styrelsens beslut vidtogs fran och
med den 1 Juni, dels p& det stdrre antal tillfalliga pensionarer, som hem-
met under sommarens utstallning fatt mottaga.

Styrelsen utgéres af foljande medlemmar: Ordinarie: fru Agnes
Wicander, ordférande, justitierddinnan K. Boman, v. ordférande, froken J.
Lindeblad, skattmastare, froken A. Ulrich, sekreterare, fru A. Schulthess,
fru A. Thiel, froken C. Wahrolin, fru Anna Wicander, lektor J. Humble;
suppleanter: friherrinnan |. Printzskold, froken Th. Geijer, froken M.
Aspman.

*

En praktisk arbetsbyrd har for en tid sedan bérjat sin verksam-
het Ostermalmsgatan 40. Dess uppgift ar att formedla utforandet af linne-
och enklare kladsémnad, méarkning, stoppning och for ofrigt alla slags
lagningar och harigenom skaffa arbetsfortjanst at obemedlade damer ur
bildade samhallsklasser. Den mottager afven finare handarbeten och
konstslojdalster till forsaljning.
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Det ar ieke forsta gangen ett dylikt foretag blifvit startadt i Stock-
holm. Kedan 1888 inrattades en s. k. lagningsbyrd af en froken Lind, hos
hvilken idén dartill uppstatt af en i Dagny intagen notis ur Harper’s Ma-
gazine angdende dylika byréer i ett par af Amerikas storre stader. Denna
inrattning tycks emellertid ha ront for liten uppmuntran och pa grund
daraf afstannat. Det ar oOnskvardt, att det nya foretaget matte fa den
framgéng, som dess manniskovanliga syfte fortjanar.

Dispens fran folkskollararinne-examen har erhéllits af fil.
kand. Anna Bergman, hvilken foérklarats kompetent att, sedan hon af-
slutat den profarskurs hon for narvarande genomgar vid folkskollararinne-
seminariet i Stockholm, s6ka och innehafva ordinarie befattning vid folk-

skola.
|

*

Under rubriken »Aus Schweden» lamnar den i Gottingen ut-
gifna »Monatsbericht des Vereins christlicher Lehrerinnen» fér den 1 mars
detta ar ett korrekt och utforligt referat af det foredrag om » »Fredrika-
Bremer-Forbundets uppkomst och utveckling», som holls af froken Gertrud
Adelborg vid kvinnokongressen i Stockholm férra hosten.

Froken Adelborgs foredrag har afven i atskilliga af vara landsorts-
tidningar blifvit till sina hufvuddrag atergifvet och darigenom bidragit
att hos allmanheten sprida kdnnedom om férbundets syften och resultaten
af dess 13-ariga arbete.

»Splittelsens historié» heter en artikel, som upptager hela 5:te
haftet af den norska kvinnosakstidskriften Nyleende. Den lamnar enhufvud-
sakligen af tidningsurklipp och motesreferat sammansatt redogoérelse for
en stor schism inom Horges kvinliga rostrattsforening, hvilken narmast
fororsakats af styrelsens tillvagagdende vid namnda forenings arsmote den
31 januari.

P& detta mote foreldgo till behandling tva lika lydande forslag om
tillagg till stadgarnas § 1, det ena inlamnadt af en landsortsmedlem, det
andra af Nylendes redaktor, froken Gina Krog. Paragrafen lyder: »For-
eningen arbetar pa att skaffa kvinnor statsborgerlig och kommunal rost-
ratt»> och det foreslagna tillagget: »pd samma villkor som for man.» Fro-
ken Krog, som under diskussionen upptradde som forslagets malsman,
uttalade sin &8sikt, att detta tillagg vore alldeles nodvandigt for att afskara
foreningen fran alla mojligheter till kompromisser och »subsididra» prutnings-
forslag, till hvilka det annars vore fara vardt att den skulle taga sin till-
flykt. Styrelsen ater ansdg, att foreningen borde vara s& fri som moj-
ligt, endr annars intet, praktiskt arbete kunde foretagas. Vid omréstningen
foll,! forslaget igenom med 37 roster mot 51. En ny tvistefrdga uppstod
nu, i det styrelsen fann sig foranlaten att lamna ur rakningen 68 af lands-
ortsmedlemmar skriftligen afgifna roster, samtliga for forslaget. Froken
Krog upptradde harvid aterigen som oppositionens representant och pape-
kade det orattfardiga i detta handlingssatt.
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Foljden af detta oroliga more har, utom en del tidningsinséandare
och en polemik i Yerdens Gang mellan froken Krog och rostrattsférenin-
gens ordforande, froken Anne Holsen, blifv.it stiftandet af en landsortsrost-
rattsforening i opposition mot hufvudstadsforeningen.

The National American Woman Suffrage Association holl i
forra manaden sitt arsmoéte i Washington, hvarvid p& samma gang
firades femtiodrsminnet af den forsta amerikanska kvinnosakskongressen,
som &gde rum i Seneca Falls, Newyork, 1848. Under det gangna halfsek-
let ha de amerikanska kvinnorna, trots en energiskt organiserad och vidt-
utgrenad verksamhet, erhallit full medborgerlig rostratt- endast i 4 stater,
Wyoming, Colorado, Utah och Idaho. Den kommunala rostratten ar nagot
mera utbredd.

Med anledning af jubileet inkommo atskilliga telegrafiska h alsningar,
daribland en fran Fredrika-Bremer-Forbundet och en frdn Norges kvinliga
rostrattsforening.

(Insandt.)
Var ungdom ocli »den gamla goda tiden».
Ett genmale till Alma Cleve.

Nér jag laste Alma Cleves artikel om »Gladjen ocli familjen»
i Dagnys sjette hafte, ka&nde jag mig uppfordrad att i min ringa
man sbka gora gallande en annan syn pa saken, an den som fram-
lades i ofvanndmnda uppsats. Mig syntes namligen, att Alma Cleves
pastaende, det gladjen vore dod och familjelifvet pa vag att upp-
losas, talde vid ndgon modifikation. Manga tankvarda saker har
hon har uttalat, men mycket af det hon sager torde ha vackt at-
skilliga lasares forvaning, for att icke siga ogillande. Ma det tillatas
mig att gora mig till tolk for dessas mening ocn soka papeka nagra
oegentligheter i den é&ljes sa talangfullt skrifna artikeln!

Forfattarinnan beklagar sig redan i forsta meningen oOfver att
vi nu for tiden icke kunna vara glada pa det satt, som vara for-
aldrar och morforaldrar forstodo gladjen. Ar detta verkligen nagot
att beklaga sig o6fver? Manne icke en hvar generation har sitt eget
satt att forstd bade sorg och gladje och alla andra manskliga kan-
slor, och manne icke hvarje generation har ratt att gora detta utan
att fradga efter vare sig foraldrars eller morforaldrars uppfattning?
Lat vara att denna for oss aldre forefaller mera sympatisk, mera
begriplig — utvecklingens lag forbjuder en dock att gora den sa
att séga till mattstock for de efterkommande. Dessa maste se pa
ett annat sétt, och bade »gladje» och »familj» maste for dem ha ett
annat begreppsinnehall an for de gamla.
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Alma Cleve anser rent af, att vara dagars ungdom har forlorat
formagan att gladjas och tappat bort familjek&nslan, Som motstycke
till denna nutidens forslappning upprullar hou idylliska tailor fran
en géngen tids umgangeslif (familjelifvet har hon visst glémt bort).
Detta halfsekelgamla ideal &r dock knappast af den art, att det kan
for den ungdom, som nu lefver, te sig efterstrafvansvardt och locka
den att, om jag sd far uttrycka mig, vrida tidens ur tillbaka. Sar-
skildt kvinnorna ha ingen orsak att léngta tillbaka till 40-talets
dansndjen, ty for dem ha de okade tillfallena till boklig bildning
och de manga nya arbetsomrddena medfért en ny kalla till . gladje,
nédmligen kamratlifvet.

Den, som likt mig med intresse och forstaelsefull sympati
foljer det nu uppvdxande slaktets utveckling, uppfattar icke dess
allvar som trumpenhet och dess sjalfstandighetskansla som sjalfs-
vald och upprorsbegér.  »Die schonen Tage in Aranjuez» aro deras
nu, och vi bora icke missunna dem att framlefva dessa dagar i en-
Iighet med deras eget lynne och det ideal,, som den nya tidsandan
uppstaller. Ja, jag gar sa langt, att jag t. 0. m. icke finner det
stétande, om de inskranka sina brollop till det minimum af tid,
som krafves for en anstandlg vigsel, om jag an & andra sidan med
vemod ser tillbaka pd den gamla goda tidens tre- till fjortondagars-
brollop och beklagar, att denna vackra sed, som s bidrog att fastare
tillknyta familjebanden, néstan alldeles férsvunnit. Om &n bréllopen
aro fortare undanstokade nu for tiden, sd ha dock kontrahenterna,
dd sd manga konventionella skrankor for unga mans och kvinnors
sammantréffande och n&rmande bortfallit, vanligen haft tillfalle att
IaraI Iianna hvarandra battre och mangsidigare, an som forr var
mojlig

Forfattarinnan vill visst skjuta skulden for det aftagande fa-
miljeintresset pa soénernas och dottrarnas studier och bradskande
verksamhet. Min tro &r den, att det &r fordldrarna, som ge hem-
met dess pragel af hem, och att barnen ensamma aldrig skulle formé
det, ofrtn de &n gjorde odlandet af familjelif till sin enda verksamhe s-
uppgt

Forr i vérlden, sédger Alma Cleve, var man glad med de glada.
Var icke det en ganska latt uppgift? Svérare &r att vara glad med
de sorgsna, dnnu svarare att trosta dem. Var tid bryr sig mera
om de sorgsna &n de glada, klandrar hon vidare. Kanske den dock
har ratt i detta, kanske de sorgsna é&ro flere &n de glada, kanske
de behéfva mera deltagande &n dessa. Numera tror man sig ieke
ha gjort nog, om man affardar »den behdfvande, som kommer till
ens dérr», med ett plagg och en matbit. Man uppsoker de fattiga
och bedrofvade och vantar icke, att de skola komma och gora sig
paminta.

Mycket, mycket mera ville jag invanda mot Alma Cleves upp-
fattning af var tid och sarskildt dess ungdom; men jag vagar icke
upptaga mera af denna tidskrifts utrymme, pa hvilket jag redan
torde ha tillrackligt inkrdktat. Afvensa tviflar jag pd min formaga
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att vardigt fylla mitt sjalftagna varf som ungdomens »Ehrenretter».
Dtvecklingen skall skota det béattre an jag, och nar en gang var
stackars tid Dblir »den gamla goda», skall det nu lefvande sléktet
taga sig lika idealiskt ut som den njutningslystna lagmanskan pa
Habro och den henne omgifvande ungdomsskaran taga sig ut for
Alma Cleve — och kanske for ingen annan.

JEn ungdomens van.

Till Fredrika-Bremer-Forbundet insand
periodisk litteratur.

Svensk:

Folkskolans barntidning n:r 6, 7, 8, 9, 10, 11
Helsovannen nir I, 2, 3, 4, 5

Hemat n:r 2, 3,

Idun n;r 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10.

Jordemodern n:r 12, 1897; 1, 2, 1898.
Kyrklig tidskrift n:r 1—2.

Lasning for hemmet n:xr 1.

Linnéa n;r 4.

Nordisk tidskrift n:r 1.

Nya bokhandelstidningen n:r 1, 2, .3, 4, 5, 6, 8, 9.
Nya kyrkans tidning n:r 1, 2.
Sléjdundervisningsbladet n:r 1.

Svensk damtidning n:r 5, 6, 7, 8, 9, 10.
Svensk lararetidning n:r 5, 6, 7, 8, 9, 10.
Svensk musiktidning n:r 3, 4, 5.

Svensk bokhandelstidning n:r 4, 5, 6, 7, 8, 9.
Teosofisk tidskrift nrr I.

Tidskrift for tradgardsodlare n:r 1 B, 2 A.
Verdandi n:xr 1.

Finsk:
Finsk Tidskrift del 44, h 2.
Nutid n:r 2.

Norsk:

Husmoderen n;r 4, 5 6, 7-
Nylende n:r 3, 4, 5.
Urd nir 1, 2, 3, 4,5 6,7, 8 9, 10.

Dansk:
Kvinden og Samfundet n:r 2.
Tysk:

Bléatter des Badischen Frauenvereines nr 4, 5.
Deutsche Hausfrauenzeitung n:r 5, 6, 7, S, 9, 10, Il.
Die Frauenbewegung nr. 3, 4, 5-

Neue Bahnen nir 3, 4, 5-
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Engelsk:

The Charities Review vol. VII, n:r 5.
The Nursing Record n:r 512—518.

The Nurse’s Journal n:r 1.

The Woman’s Journal n;r 3, 4, 5, 6, 7, 8.

Fransk:

La Femme nir 3, 4, 5*
La ligue nir 1.
Bulletin de la Société pour I'amélioration du sort de la femme etc. n:r 5.
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minst 28 tryckark.
Priset for Jiel &rgdng ar endast Mjdt med 1 kr. och &ar sdledes:

For medlemmar af FredriJca-Bremer-Forbundet ... Jer. 3,50.
For icke medlemmar af Fredrika-Premer-Forbundet » 5,06,

Forhundsmedlemmar prenumerera & FredrUea-Premer-Forbun-
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for munnens, tandernas och Imdens vard m. m.
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